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VSEOBECNA UPOZORNENI PRO INSTALATERY

/\ POZOR! Diilezité bezpecnostni pokyny.
Dodrzujte vSechny tyto pokyny. Nespravna instalace miize zpiisobit vazné zranéni
osob.
Pted pokracovanim si prectéte také vSeobecna upozornéni pro uZivatele.

Vyrobek pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouziti je
nebezpecné. Spolecnost Came S.p.A. nezodpovida za Skody zplsobené nespravnym, chybnym
nebo nepfiméfenym pouzitim.

+ Viyrobek je podle smérnice 2006/42/ES ,tastecné dokoncené strojni zafizeni’, tj. sestava, kterd
je téméf strojnim zafizenim, ale sama o sobé nemdize plnit jasné definovanou funkci. Je urtena
pouze k zabudovani do jiného strojniho zafizeni nebo k sestaveni s nim, ¢imz vznikne strojni
zafizeni podle smérnice 2006/42/ES. Konetna instalace musi byt v souladu se smérnici 2006/42/
ES a s platnymi evropskymi normami.

« V8echny postupy v tomto navodu sméji proto provadét pouze zkuseni a kvalifikovani pracovnici.
+ Pokladani kabeld, instalace a zkousky musi probihat podle soucasného stavu techniky a
predpisd. Pred instalaci pohonu zkontrolujte, zda je brana v dobrém mechanickém stavu, spravné
vyvazena a zda se spravné zavira; pokud ne, nepokracujte, dokud nesplnite viechny
bezpecnostni pozadavky.

* Pohon nelze pouzit u bran s dvefmi pro pési, pokud jeho Cinnost nelze aktivovat pouze tehdy,
kdyz jsou dvefe v bezpetné poloze.

» Zajistéte, aby pfi pohybu brany nemohlo dojit k zachyceni osob mezi pohyblivymi a pevnymi
¢astmi.

+ Pohon nemontujte vzhiiru nohama ani na prvky, které by se pod jeho hmotnosti mohly poddat;
v pipadé potfeby vyztuzte mista upevnéni.

» Zkontrolujte, zda rozsah teplot uvedeny na pohonu odpovida mistu instalace.

+ Kfidla brany neinstalujte na naklonéné plochy.

« Zkontrolujte, zda zavlazovaci zafizeni nestfikaji na pohon vodu zdola.

» Misto instalace ohradte a vyznacte, aby do néj nevstupovaly nepovolané osoby, zejména déti.

o Zdrzuji-li se v dosahu pohybu osoby, pouZijte vhodnou ochranu proti mechanickym
nebezpelim, napt. proti pfiskiipnuti prst( mezi ramenem a mechanickymi dorazy pfi otevirani.

o Zbytkova rizika musi byt zfetelné oznatena vhodnym znacenim na viditelnych mistech a
vysvétlena koncovym uzivateldm.

» Vystrazné oznaceni (napf. Stitek dvefi &i brany) umistéte viude, kde je tfeba, na dobfe viditelné
misto.

« V8echny ovladace pro otevirani musi byt nejméné 1,85 m od obvodu pracovniho prostoru brany
nebo tam, kam nelze dosahnout zvenci.

» Je-li pohon nize nez 2,5 m od zemé nebo jiné pfistupové Grovné, namontujte ochranné prvky a
oznaceni.

» Ujistéte se, Ze jsou jiz nainstalovany mechanické dorazy.

» Pohon instalujte na pevny povrch chranény pied ndrazy.

* Nejde-li o ovladani klicem (napf. kddova klavesnice, kliCovy prepinat, transpondér), ovladaci
zafizeni v rezimu ,mrtvy muz" musi byt nejméné 1,5 m nad zemi a mimo dosah nepovolanych
osob.

« yrobce nezodpovida za pouziti neoriginalnich vyrobka, které ma za nasledek ztratu zaruky.

+ VSechny spinace v rezimu ,mrtvy muz" musi byt tam, odkud jsou pohybujici se kFidla, prostor
priichodu a prijjezdu



zcela viditelné, aviak daleko od pohyblivych Casti.

+ U mechanismu rucniho odblokovani umistéte trvaly Stitek s popisem jeho poutZiti.

» Pfed pfedanim uzivateldm zkontrolujte, zda je zafizeni v souladu se smérnici o strojnich
zafizenich 2006/42/ES, zda jsou nastaveni pohonu vhodna a zda bezpecnostni a ochranna
zafizeni i rucni odblokovani funquji spravné.

» Je-li napajeci kabel poskozeny, musi jej neprodlené vyménit vyrobce, autorizované
servisni stiedisko nebo kvalifikovana osoba, aby se predeslo jakémukoli riziku.

* Béhem vsech fazi instalace méjte odpojené sitové napajeni.

o Elektrické kabely musi prochazet kabelovymi priichodkami a nesméji se dotykat
zahfivajicich se Casti (motor, transformator apod.).

* Na pfivodu napajeni zfidte vhodny dvoupélovy odpojovac v souladu s instalacnimi
predpisy. Musi Uplné odpojit napajeni v podminkach prepétové kategorie IIl.

» Tuto Cast navodu uchovejte v technické dokumentaci spolu s navody ostatnich zafizeni
automatizacniho systému. Nezapomeite predat koncovym uzivateldim vSechny navody k
obsluze vyrobkd, které tvofi vysledné strojni zafizeni. Na nasledujicim obrazku jsou
znazornéna hlavni mista nebezpeci pro osoby.

ANEBEZPEC[ - VYSOKE NAPETI;
&NEBEZPEC[ PRIMACKNUTI;
ANEBEZPECI' PRIMACKNUTI NOHOU;
ANEBEZPECI' ZACHYCENI RUKOU;
®BEHEM POHYBU NEPROCHAZEJTE.
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Tento symbol oznaCuje Casti, které je tfeba pozorné predist.
A\ Tento symbol oznaCuje Casti tykajici se bezpe¢nosti

& Tento symbol oznatuje informace urtené uzivateltim.
Rozméry jsou uvedeny v milimetrech, pokud neni uvedeno jinak.

Pohon s fidici jednotkou, fizenim pohybu a detekci pfekazek a s mechanickymi koncovymi dorazy pro kfidlové
brany s kfidly do 2 m.

Urené pouziti
Pohon je uren pro kiidlové brany rodinnych a bytovych dom0.
Jakakoli instalace odLidna od té, ktera je uvedena v tomto navodu, je zakazana.

Omezeni pouZiti
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/AU Kfidlovych bran se vidy doporutuje instalovat elektricky zamek. Zajisti spolehlivé zavieni kiidel

a chrani soucasti pohonu. U nesamosvornych pohonii je elektricky zamek nutny k zajiSténi zavieni kfidel. Za instalaci
elektrického zamku odpovida instalacni technik s ohledem na rozméry a typ kfidla (napi. plné) a misto instalace (napi.
vétrné misto).

/N\Nékteré fidici jednotky nemusi mit funkci elektrického zimku.



Technickeé udaje

Typ

Stupen kryti (IP)
Napajeni (V - 50/60 Hz)
Napajeci napéti motoru (V)
Max. odbér proudu (A)
Pikon v pohotovosti (W)
Piikon s RGP1 (W)
Maximalni pfikon (W)
Cykly/hodina

Akusticky tlak (dBA)
Provozni teplota (°C)
Doba otevirani 0 90° (s)
Trida zafizeni

Prevodovy pomér (i)
Kroutici moment (Nm)
Hmotnost (kg)

FTL20DGC
44
230 AC
24 DC
4
7
115
140
40
<70
-20 to +55
19+ 25
|
1/1680
180
10.5

Popis casti

1. Kryt

2. Ochranny kryt Fidici jednotky
3. Karta EMC02

4. Konzola na sloupek

5. Motor s prevodovkou

6. Mechanicky doraz

7. Paka odblokovani

8. Zamek

9. Drzdk fidici jednotky

10. Skrifika desky

11. Ridici jednotka

12. Kryt pfevodového ramene
13. Pfevodové rameno

14. Tazné rameno

15. Konzola na kidlo

16. Klice k odblokovani

~ UNI5931 M8 x 80

UNI'5931 M8 x 20

-, UNI6739 M10x14
| UNI5739 MB X 10

UNI69553.9x9.5

UNI69553.9x 13

?10x 39
= UNI6593 0 6
UNI6592 @ 12

AN = =N = NN

0 10x 45

D12x26
UNI 7474 M8
UNI 5588 M8

NN — —
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Standardni instalace

1. Pohon
2. Motor s prevodovkou

3. Majak

4. Klicovy prepinal

5. Fotoburiky

6. Sloupek fotoburky

7. Mechanicky doraz brany
8. Rozvodna Sachta

9. Dalkovy ovladat

Rozméry

327

165

100
—
o o 9

)

18
&‘ gl
S




VSEOBECNE POKYNY K INSTALACI

Typ kabelu a minimalni priifezy

L délka kabelu

Pfipojeni
<20m 20<30m

Napajeni fidici jednotky 3Gx1.5mm’ 36x2.5mm’
Pohon 24 V DC 3x1.5mm’ 3x25mm’
Majak 2x05mm’
Ovladaci a fidici zafizeni 2x0.5mm’
Fotobuitky TX 2x0.5mm’
Fotobuitky RX 4x0.5mm’

Pfi provozu na 230 V ve venkovnim prostfedi pouzijte kabely typu HOSRN-F podle 60245 IEC 57 (IEC);
ve vnitfnim prostfedi pouzijte kabely typu HO5VV-F podle 60227 IEC 53 (IEC). Pfi napajeni do 48 V lze pouzit
kabely typu FROR 20-22 Il podle EN 50267-2-1 (CEI).

0 K pfipojeni antény pouzijte kabel RG58 (doporuujeme do 5 m).

Pokud se délka kabel(i Li3i od hodnot uvedenych v tabulce, urcete priiez kabeld podle skutecného
odbéru proudu pfipojenych zafizeni a podle ustanoveni normy CEI EN 60204-1.

U vice postupné zapojenych zatézi na tomtéz vedeni je tfeba rozméry uvedené v tabulce prepocitat
podle skutecného odbéru a vzdalenosti. Pfi pfipojovani vyrobkd, které nejsou uvedeny v tomto navodu, se
fidte dokumentaci dodanou s témito vyrobky

INSTALACE

/A Tento vyrobek smi instalovat pouze zkudeny a kvalifikovany personal.
A\Nasledujici obrazky jsou pouze piiklady, protoZe prostor pro upevnéni pohonu a piislusenstvi se Lisi
podle mista instalace. Vybér nejvhodnéjsiho fedeni je proto na instalacnim technikovi.

(1 Na nasledujicich obrazcich je standardni instalace s motorem a pfevodovymi rameny namontovanymi
vlevo u brany otevirané dovnitf. Montaz motoru s rameny vpravo je symetricka. A U kfidel oteviranych ven
postupujte podle kapitoly ,INSTALACE A ZAPOJENI PRI OTEVIRANI SMEREM VEN'.
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Pfipravné prace

Osadte rozvodné krabice a ohebné chranicky potfebné pro pfivody z rozvodné Sachty.
[L) Pocet chranicek zavisi na typu systému a montovaného pfisludenstvi. V misté montaze pohonu
na kfidle, které se otevira prvni).

pfipravte alespofi dvé ohebné chranicky (*

Kontrola rozmérii a montaznich rozméra

Urcete misto montaZze konzoly na kfidlo a odméfte misto konzoly na sloupek. DodrZte rozméry uvedené na

obrazku a v tabulce.

KONZOLA NA SLOUPEK

LI

>

KONZOLA NA KRIDLO

S [ 322

A

120 min

150 min

o

330 ‘

1
Uhel oteveni kfidla (°) A B C max
90 140 420 150
90 160 - 180 380 150
110 200 =220 400 50




Upevnéni konzol

VyznaCte mista montaZze konzoly na sloupek a konzoly na kfidlo.

Upevfiovaci rozméry jsou uvedeny v odstavci KONTROLA ROZMERU A MONTAZNICH
ROZMERU.

Vyvrtejte otvory pro kotveni, osadte kotvy nebo hmozdinky, které pevné udrzi Srouby.
Obrazky jsou pouze piiklady. Instalatér musi peclivé zvolit nejvhodnéjsi fedeni podle
typu a tloustky kfidla brany.

2]

Konzoly upevnéte vhodnymi Srouby.
Pripravte potiebné elektrické kabely a proviéknéte je kabelovymi priichodkami.

Pfiprava pohonu

Kryt pohonu sundejte takto: - oteviete ochranny kryt zamku, vlozte trojhranny kLi¢ do zamku a otocte jim proti
sméru hodinovych rucicek;

- otocte pakou odblokovani a povolte $roub, ktery upeviiuje kryt k motoru;

- zvednéte kryt mirnym roztazenim bokd.
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Nasadte motor do konzoly na sloupek a utahnéte Srouby s maticemi.
Zasufite zatku do otvoru hnaci hfidele motoru.

e e e
S\ -

SN

UNI6593 A
014 S UNI 5739
M10x14

UNI 6593 >

06 | UNI5739

S M6x10




Odblokujte motor a pfipevnéte tazné rameno ke konzole na kfidlo podle obrazku.

o1 ;ﬁ
UNI 6592

=y 012

CUNIB593 &= UNI5730
06 :

. ) M6x10
N/

(imm)

/\ Nejsou-li osazeny zemni dorazy, musite namontovat mechanické dorazy.

Upevnéni mechanickych dorazii
Odblokuijte pohon.
P¥i otevirani.
Kridlo uplné oteviete. Doraz osadte pod skfif proti pfevodovému rameni a upevnéte jej Sroubem.

UNI 5931
M8x20
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Pfi zavirani.
Kfidlo zaviete. Druhy doraz osadte k opacné strané ramene a upevnéte jej Sroubem.

UNI 59?%7

M8x20

[{
~

\§\

Nastaveni koncovych poloh

S odblokovanym motorem a zavienym kfidlem nastavte Cervik koncové polohy zavfeni otatenim ve sméru
nebo proti sméru hodinovych rucicek. Cervik zajistéte utazenim matice.




RIDICI JEDNOTKA

A\ Pred zasahem do Fidici jednotky odpojte sitové napajeni a vyjméte pripadné baterie.
Vechna elektricka pfipojeni jsou chranéna rychlymi pojistkami.

Pojistky
HD Analog
PiisluSenstvi / fidici jednotka

2160
2A-F=230V
2 A-F

Popis casti

1. Svorky transformatoru

2. Svorka modulu RGP1

3. Trimr

4. Programovaci tlacitko

5. DIP prepinat

6. Signalizacni LED

7. Konektor karty R800

8. Konektor karty AF

9. Svorky bezpecnostnich zafizeni
10. Svorky ovladacich zafizeni

: (oovooen ||
|

®® ©®

11. Svorka kodové klavesnice

12. Svorkovnice motort

13. Pojistka pfisluSenstvi / desky
14. Svorky signalizacnich zafizeni
15. Sitova pojistka

16. Svorkovnice napajeni

17. Misto pro modul RGP1
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ELEKTRICKE ZAPOJENI

A\ Elektrické kabely se nesméji dotykat zahfivajicich se Casti, jako je motor, transformator apod.

Vstupni napéti

NN

230 VAC

50/60 Hz
o Napéajeni fidici jednotky 24 V AC/DC
24 0| OO
5 s
S/

U e
| s

@@@ @ @@@ @@@J ‘ 123P 70720 & H

wintenat  [vznzene (0 I | D

: Napajeni pfisluSenstvi (zatizeni kontaktu: 24 V AC/DC - max. 25 W)




Ovladaci a fidici zafizeni

A\ Pro spravnou funkci systému musite pfed zasunutim jakékoli zasuvné karty (napf. AF, R800) ODPOJIT
SITOVE NAPAJENI a vyjmout pfipadné baterie.

K zasunuti

karet do

pfislusnych

konektor(i zvednéte | | I
kryt karet.

= Konektor karty R800 (karta R800 slouzi k pouZiti kodové
e klavesnice)

oNE ¢l

oFF C0 CX

)
u
u

I Konektor karty AF (AF868 nebo AF43S) pro dalkové ovladani.

123 7] flo1S2¢CiC

) R
¥ Kabel antény RG58 pro dalkové ovladani

Funkce OTEVRIT-ZAVRIT-ZMENIT SMER (krok-krok) z ovladaciho
zafizeni (kontakt NO). V programovani funkci lze
misto toho zapnout povel OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP.

ﬂl

Funkce CASTECNE/PESI OTEVRENI z
I ovladaciho zafizeni (kontakt NO)

STOP Tlacitko STOP (kontakt NC). K zastaveni brany

E s vyfazenim automatického zavieni. Pohyb obnovite stisknutim
ovladaciho tlacitka nebo jinym ovladacim zafizenim.
Nepouziva-li se, je tfeba jej pii programovani deaktivovat.

Kodova klavesnice.
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Pohon

Pro jednokidlé brany.

Pohon namontovany vlevo (pohled zvenku).
(Vyrobni nastaveni)

[CH—— sk

(1 \ &7
S[[TH— srown

=
i)
m
=
S

.

W

t---- BLACK
BLUE

1778,0= === BRO

i —

@} L@@@J

MINTENC  |M2 N2 ENC2

Pohon s motorem s prevodovkou

Pro dvoukiidlé brany.

Pohon vlevo a motor s prevodovkou vpravo
(pohled zevnitf), pohon se zpozdénim pfi
zavirani.

(Vyrobni nastaveni)

TH— Buack
[TH— sLE

iuij ;
(LD |\ \
(L0372

%ﬁ— BROWN

MTNTENCT

L

=
S
m
=2
]

Motor s pfevodovkou vlevo a pohon vpravo
(pohled zevnitf), pohon se zpozdénim pii
zavirani.

I
~~* BROWN =+
BLACK

\

00— sue
=]

G

T,
E___/

=
~
=
S
m
=
S]
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Signalizacni zafizeni

|

EEEI |EEE|

011 E M1 NTENCT

Bezpectnostni zafizeni

£ |
p— ot

123P 7101520 KX
C—

HEEE JEEEH 55—

©

® Pfipojeni majaku (zatizeni kontaktu: 24 V AC/DC - max. 25 W)

Pripojeni fotobunék (kontakt NC), viz Cast programovani funkci.

— Pripojeni fotobunék pro zpétné otevreni pfi zavirani (kontakt NC),
viz programovani funkci.

Bezpecnostni zapojeni fotobunék (bezpecnostni test)

Fotoburiky

zafizeni, napf. fotoburky.

Viz programovani funkci vstupu C1 nebo CX:

- C1 zpétné otevieni pfi zavirani. Pfi zavirani kfidel
rozpojeni kontaktu zméni smér pohybu az do Uplného
otevieni;

- X tastecné zastaveni, kfidla se pfi pohybu zastavi a
spusti se doba automatického zavieni (je-li
automatické zavieni zapnuté);

- CX Cekani pri prekaZce, kfidla se pfi pohybu zastavi a
po odstranéni prekazky se znovu rozjedou.

Nepouzivaji-li se kontakty (X a C1, je tfeba je
pii programovani deaktivovat.

Nastavte kontakt C1 nebo CX (NC), vstup pro bezpecnostni

10 TS 2 C1CX

[ s
A A

j

aF

NOIINWY)

+ -
10 2 TX C NC

g

oo

X 2
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Zapojeni bezpecnostnich zafizeni (tj. bezpecnostni test)

PFi kazdém povelu k otevfeni a zavieni fidici jednotka kontroluje
funk&nost bezpecnostnich zafizeni (napf. fotobunék).
Jakakoli porucha zablokuje vsechny povely. 10 TS 2 C1CX

Tuto funkci zapnéte pfi programovani.
@@@@@
T A
|
¢

w

102TXCNC D|R10

PROGRAMOVANI FUNKCI

/\ Funkce programuijte pouze pii zastaveném pohonu.

Po skonceni programovani nastavte vSechny DIP prepinace do polohy OFF.

Lze ulozit az 25 uzivateld.

Zda je funkce zapnuté nebo vypnutd, zjistite nastavenim DIP pfepinatli do polohy odpovidajici
funkci a sledovanim, ktera ze dvou LED blika.

LED 1 - funkce je vypnuta.

LED 2 - funkce je zapnuta.
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Nejprve naprogramuijte tyto funkce: Typ motoru, Pocet motord, TOTAL STOP
a Samouceni.

DIP prepinac Popis funkci

Typ motoru

Ridici jednotka standardné ovlada motory fady OPP001 a FTL20DGC. Pro

ovladani motord fady OPS001, BXLO4AGS

nastavte DIP pfepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED zlistane
svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzu¢ak zazni 2krat. Pocet

—— 0
=
[
[
=
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motord

Standardné jsou nastaveny dva motory.

Nastaveni jednoho motoru:

nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na idici jednotce. LED ziistane
svitit a bzucak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzu¢ak zazni 2krat. TOTAL
STOP tlacitkem (kontakt 1-2)

Standardné je funkce zapnuta.

Vypnuti:

nastavte DIP piepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED blika a
bzucak zazni 2krat.

Pro ndvrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED z(istane svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundy).

Samouceni drahy brany (viz odstavec Samouceni)

Nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce.

Pohon vykona sérii pohybl ke zjisténi koncovych poloh. Body zatatku zpomaleni pfi otevirani a
zavirani urcite stisknutim PROG, kdyz kfidla dosahnou pozadované polohy.
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Béhem kalibrace blika LED PRG. Po skonceni kalibrace bzucak zazni na 1 sekundu.

SelZe-li kalibrace, LED rychle blika a bzucak zazni 7krat. Samouceni drahy brany mizete
prerusit tlacitkem STOP (je-Li zapnuté).

Zpétné otevreni pii zavirani (kontakt 2-C1)

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

nastavte DIP pfepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED zlistane
svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzu¢ak zazni 2krat. Vstup

na kontaktu 2-CX

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

nastavte DIP pfepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED ziistane
svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzucak zazni 2krat.

Castetné zastaveni nebo tekani pi prekazce (kontakt 2-CX)

Funkce je standardné nastavena na Castecné zastaveni.

Zapnuti CEKANT PRI PREKAZCE:

Nastavte DIP prepinaCe podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED z0stane
svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzucak zazni 2krat.
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OTEVRIT-ZAVRIT-ZMENIT SMER nebo OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP tlacitkem

(kontakt 2-7) Standardné je nastavena funkce OTEVRIT-ZAVRIT-ZMENIT SMER.

Pro piepnuti na OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP:

nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED zlistane
svitit a bzutak zazni na 1 sekundu. Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED
blika a bzutak zazni 2krat. Caste¢né nebo pési otevreni (kontakt 2-3P)

Standardné je otevfeni nastaveno na pési.

Pro zapnuti ¢astecného otevieni:

nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED z{istane
svitit a bzutak zazni na 1 sekundu. Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED
blika a bzucak zazni 2krat.

Detekce prekazky pfi zastaveném motoru

Standardné je funkce zapnuta.

Vypnuti:

nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED blika a bzucak
zazni 2krat.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED ziistane svitit a bzu¢ak zazni na 1
sekundu.

Vypnuti enkodéru

Standardné je enkodér zapnuty.

Vypnuti enkodéru:

nastavte DIP pfepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED blika a bzucak
zazni Lkrat.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED ziistane svitit a bzutak zazni 2krat.

Casovana zpomaleni (pfi vypnutém enkodéru)

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

nastavte DIP piepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED ziistane svitit a
bzucak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzucak zazni 2krat.

< Trimr OP TIME nastavte na maximum, trimr SENS na polovinu a hodnotu trimr{i ulozte.

Automatické zavirani

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

nastavte DIP pfepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED z{stane svitit a
bzutak zazni na 1 sekundu. .

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzu¢ak zazni 2krat. Cekani pred
automatickym zavfenim se spusti po dosazeni koncové polohy otevieni a trva dobu nastavenou
trimrem A.CT.

A\ Automatické zavfeni se neaktivuje, pokud zasahnou bezpecnostni zafizeni pfi detekci prekazky, po
Uplném zastaveni (TOTAL STOP) nebo pfi vypadku napajeni.

Automatické zavieni po castecném nebo pésim otevreni

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

Nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED PRG ziistane
svitit a bzucak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte tlacitko PROG. LED blika a bzucak zazni 2krat.

A\ Doba automatického zavieni je pevné nastavena na 10 sekund.



Predblikavani (doba predblikavani: 5 s)

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED PRG zlistane
svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzucak zazni 2krat. Pitlak

pfi zavreni

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED PRG zlstane
svitit a bzucak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzucak zazni 2krat.

UloZeni hodnoty trimr{
Trimry nastavite dobu automatického zavieni (A.C.T.), body pfiblizeni pfi otevirani a zavirani,
zpozdéni zavirani druhého motoru, rychlost zpomaleni (SDS) a citlivost (SENS.). UloZeni hodnot:

nastavte DIP prepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED PRG z{istane
svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu.

Bezpecnostni test

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

Nastavte DIP pfepinace podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED zlistane
svitit a bzucak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzucak zazni 2krat. Rezim
,mrtvy muz” tlacitkem

Standardné je funkce vypnuta.

Zapnuti:

nastavte DIP pfepinate podle obrazku a stisknéte tlacitko PROG na fidici jednotce. LED ziistane
svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu.

Pro navrat do vyrobniho nastaveni znovu stisknéte PROG. LED blika a bzuak zazni 2krat.

N\ Brana se otevira a zavira, dokud je tlacitko stisknuté.
Tlatitko otevirani pfipojené na 2-3P (kontakt NO) a tlacitko zavirani pfipojené na 2-7 (kontakt
NO). VSechna ostatni ovladaci zafizeni, i radiova, jsou vyfazena.
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Castetné otevieni

Nastavte DIP prepinace podle obrazku a na 1 sekundu stisknéte tlacitko PROG. LED PRG
blika. Do 20 sekund zadejte kdd na kodové klavesnici nebo stisknéte tlacitko dalkového
ovladace, ktery chcete ulozit.

Po skonceni ukladani se LED PRG rozsviti a bzucak zazni na 1 sekundu. Byl-li ovladac jiz
uloZen nebo je prekrocen maximalni pocet uzivateld, LED rychle blika a bzu¢ak zazni 7krat.

Pouze otevieni

Nastavte DIP piepinace podle obrazku a na 1 sekundu stisknéte tlacitko PROG. LED PROG
blika. Do 20 sekund zadejte kdd na kodové klavesnici nebo stisknéte tlacitko dalkového
ovladace, ktery chcete ulozit.

Po skoneni ukladani LED PROG z{istane svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu. Byl-li ovladat iz
ulozen nebo je prekrocen maximalni pocet uzivatel(, LED rychle blika a bzucak zazni 7krat.

OTEVRIT-ZAVRIT-ZMENIT SMER

Nastavte DIP prepinace podle obrazku a na 1 sekundu stisknéte tlacitko PROG. LED PROG
blika. Do 20 sekund zadejte kod na kddoveé klavesnici nebo stisknéte tlacitko dalkového
ovladace, ktery chcete ulozit.

Po skonceni ukladani LED PROG ziistane svitit a bzucak zazni na 1 sekundu. Byl-li kd jiz
uloZen nebo je prekrocen maximalni pocet uzivateld, LED rychle blika a bzu¢ak zazni 7krat.

OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP

Nastavte DIP prepinace podle obrazku a na 1 sekundu stisknéte tlacitko PROG. LED PROG
blika. Do 20 sekund zadejte kdd na kodové klavesnici nebo stisknéte tlacitko dalkového
ovladace, ktery chcete ulozit.

Po skonceni ukladani LED PRG ziistane svitit a bzucak zazni na 1 sekundu. Byl-li kod jiz
uloZen nebo je prekroten maximalni pocet uZivateld, LED rychle blika a bzu¢ak zazni 7krat.
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Vymazani viech uzivateli
Nastavte DIP prepinace podle obrazku a na 5 sekund stisknéte tlacitko PROG na fidici
jednotce. Po skonceni mazani LED PRG ziistane svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu.

Obnoveni parametrii

Nastavte DIP prepinace podle obrazku a na 5 sekund stisknéte tlacitko PROG. Po
skonceni obnoveni LED PRG zlistane svitit a bzu¢ak zazni na 1 sekundu. Touto funkci
se uzivatelé nevymazou.




Samouceni drahy kfidla brany

Se zapnutym enkodérem (vyrobni nastaveni)

- Nastavte DIP prepinac a stisknéte tlacitko PROG na
fidici jednotce podle postupu v programovani funkci.

Pohon vykona sérii pohyb( ke zjiSténi bodi zacatku
zpomaleni a koncovych poloh.

A =25 % drahy pohybu se zpomalenou rychlosti pfi
otevirani.

B =25 % drahy pohybu se zpomalenou rychlosti pfi zavirani.

Zména bodu zacatku zpomaleni pfi otevirani a zavirani

- Zaviete kfidla brany.

- Spustte samouceni drahy kfidla. Kdyz M2 béhem
otevirani dosahne bodu zacatku zpomaleni pfi zavirani B
(10745 %), stisknéte tlacitko PROG.

- BEhem téhoz pohybu znovu stisknéte PROG, kdyz M2
dosahne bodu zacatku zpomaleni pfi otevirani A
(55/90 %).

Postup zopakujte pro M1.

Casovana zpomaleni pii vypnutém enkodéru

Trimr OP TIME nastavte na maximum, trimr SENS na
polovinu, ulozte hodnoty trimr(, vypnéte enkodér a
zapnéte funkci Casovaného zpomaleni.

- Spustte samouceni drahy kfidla.

Pohon vykona sérii pohyb(i ke zjiSténi bodi zacatku

zpomaleni a koncovych poloh.

A =25 % pracovni doby se zpomalenou rychlosti pfi

otevirani.

B =25 % pracovni doby se zpomalenou rychlosti pfi zavirani.

S vypnutym enkodérem a asovanymi zpomalenimi

Jsou-li funkce enkodér i ¢asované zpomaleni
vypnuté, kiidla projdou celou drahu konstantni rychlosti 50
% maximalni rychlosti.
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Nastaveni trimrii
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Trimr Popis funkci

(as automatického zavieni

A.C.T.  Nastavuje dobu cekani oteviené brany. Po uplynuti této doby se brana automaticky
zavre. Dobu Cekani lze nastavit od 1 do 180 sekund.
Bod priblizeni - pfi zapnutém enkodéru - nebo pracovni doba - pii vypnutém enkodéru.
Nastavuje bod koncové klidové polohy motorii pred dorazy otevieni a zavfeni. Bod se pocita jako

APP./0.T. procento celé drahy kridla, od 1 % do 10 %.
PFi vypnutém enkodéru se trimrem nastavuje pracovni doba od 5 do 120 sekund.
oM Zpozdéni zavirani M2

DELAY Po povelu k zavfeni nebo po automatickém zavfeni se kfidlo pohonu (M2) rozjede se zpozdénim
v0ci pohonu (M1), nastavitelnym od 3 do 25 sekund.
Rychlost pohybu

SPEED Nastavuje rychlost pohon(i béhem pohybu.
Rychlost lze nastavit od 30 % (-) do 100 % (+).
Pi vypnutém enkodéru a ¢asovanych zpomalenich je nejvyssi rychlost 50 %.
Rychlost zpomaleni

SLOW Nastavuje rychlost pohonli pfi zpomaleni.
Rychlost lze nastavit od 30 % (-) do 60 % (+) maximalni rychlosti.
Je-li rychlost zpomaleni vy33i nez rychlost pohybu, rychlost pohybu se automaticky omezi.
Citlivost

SENS.  Nastavuje citlivost detekce prekazky béhem pohybu brany.
Minimalni citlivost (-) nebo maximalni citlivost (+).

a8 Po nastaveni trimrii nastavte DIP piepinace a stisknéte tlacitko PROG na

fidici jednotce podle postupu v programovani funkci.



Signalizacni LED
C1/0N 3P PRG

| I mh“mgm @

PWR (zelend)  Signalizuje napéti na fidici jednotce.

Signalizuje faze programovani funkci, dobu cekani pred automatickym zavienim a pripadné
chyby/poruchy. .

1 (Zluta) Signalizuje rozpojeny kontakt 1-2 (NC) (tlatitko STOP).

PROG (Cervena)

3P (zluta) Signalizuje sepnuty kontakt 2-3P (NO) (tlacitko ¢aste¢ného otevieni).
7 (zlutd) Signalizuje sepnuty kontakt 2-7 (NO) (ovladaci tlacitko).
C1/ON (zluta)  Signalizuje rozpojeny kontakt 2-C1 (NC) (fotoburiky) / funkce zapnuta.
CX/OFF (zluta) ~ Signalizuje rozpojeny kontakt 2-CX (NC) (fotoburiky) / funkce vypnuta.

ZAVERECNE UKONY
Upevnéni krytu

Po dokonceni elektrického zapojeni a nastaveni nasadte kryt, upevnéte jej dodanymi Srouby a vratte paku
odblokovani do pdvodni polohy.

UNI 6955 "
3,9x9,5
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Upevnéni krytu pievodového ramene

Kryt osadte pod pohon a upevnéte jej Sroubem k pfevodovému rameni.

UNI 6955
39x13

INSTALACE A ZAPOJENI PRI OTEVIRANI SMEREM VEN
NiZe jsou uvedeny pouze rozdily oproti standardni instalaci:

Upevnéni konzol a montazni rozméry

Urcete misto montaze konzoly na kiidlo a odméfte misto konzoly na sloupek. Dodrzte rozméry uvedené na
obrazku a v tabulce.

n MMMUMMUM
g
8 Uhel otevreni kfidla (°) A B C max
90 140 420 60
110 140 420 60
<

310 max

C max \

/A Pozor! Nejsou-li osazeny koncové dorazy, musite upevnit dorazy.




Kfidlo uplné otevfete. Doraz osadte pod skfif proti pfevodovému rameni a upevnéte jej Sroubem.

Upevnéni mechanickych dorazi

Odblokujte pohon.
Pfi otevirani.

npoAeU 0YIupoANd pepfRld - "y'd'S IWYD @ - $707/10 - NI-TS0Z0V4 POABN - §7 BUBLS

Kridlo zaviete. Druhy doraz osadte k opatné strané ramene a upevnéte jej Sroubem.

P¥i zavirani.



Strana 29 - Navod FA02031-EN - 01/2024 - © CAME S.p.A. - Pieklad piivodniho navodu

Nastaveni koncovych poloh

Viz kapitolu o otevirani dovnitf.

Pohon

Pohon namontovany vpravo (pohled zevnitf).

—

] P

MTNTENCT  |M2 N2 ENQ

Pro jednokidlé brany.

Pohon namontovany vlevo (pohled zvenku).

Eod B

MINTENCT  |M2N2ENQ

Pfipojeni pohonu a motoru s prevodovkou

Motor s pfevodovkou vlevo a pohon vpravo
(pohled zevnitf), pohon se zpozdénim pfi
zavirani.

[ suack
=— sue

S|[I=H— sromn

MTNTENCT

=
S
m
=
S]

—




Pro dvoukridlé brany.

Pohon vlevo a motor s prevodovkou vpravo
(pohled zevnitf), pohon se zpozdénim pfi
zavirani.

MINTENCT  |M2N2 ENQZ

il

DEMONTAZ A LIKVIDACE

& Spolecnost CAME S.p.A. uplatriuje ve svych provozech certifikovany systém environmentalniho managementu v
souladu s normou UNI EN 1SO 14001 k ochrané zivotniho prosttedi.

PokraCujte, prosim, v ochrané Zzivotniho prostfedi. Ve spolecnosti CAME ji povazujeme za jeden ze zaklad(i nasich
provoznich a trznich strategii. Staci dodrzovat tyto kratké pokyny k likvidaci:

&3LIKVIDACE OBALU

Obalové materialy (karton, plasty atd.) lze zlikvidovat jako pevny komunalni odpad, staci je vytfidit od ostatniho
odpadu k recyklaci.

Pfed demontazi a likvidaci vyrobku se vzdy ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy.

LIKVIDUJTE ZODPOVEDNE!

SADEMONTAZ A LIKVIDACE

Nase vyrobky jsou vyrobeny z rliznych material(. VétSina z nich (hlinik, plasty, zelezo, elektrické kabely) je zafazena
mezi pevny komunalni odpad. Lze je recyklovat, pokud se vytfidi a odevzdaji v autorizovanych méstskych zafizenich.
Jiné soucasti (fidici jednotky, baterie, vysilace atd.) vSak mohou obsahovat nebezpetné zneistujici latky. Proto je musi
zlikvidovat autorizované a certifikované odborné firmy.

Pred likvidaci si vzdy ov&Fte pedpisy platné ve Vasi oblasti. LIKVIDUITE ZODPOVEDNE!
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CO DELAT, KDYZ...

« Dalkovy ovladac vysila slaby signal
nebo zadny signal

* Revizni dvitka jsou oteviend

o Zaseknuta tlacitka a/nebo volice

PROBLEMY MOZNE PRICINY MOZNA RESENi
Pohon otevira, ale » Chybi napadjeni + Zkontrolujte sitové napajeni
se nezavie * Pohon je odblokovan * Zablokujte pohon

* Vyménite baterie

* Zkontrolujte, zda jsou revizni
dvifka zavi'ena a zam¢ena

* Zkontrolujte, zda jsou zafizeni a
elektrické kabely v bezvadném stavu

Pohon otevira, ale
se nezavre.

« Fotoburiky jsou aktivovany

* Zkontrolujte, zda v
dosahu fotobunék nejsou
prekazky

A\ Nelze-li problém odstranit podle feSeni v tabulce nebo vyskytnou-li se na systému poruchy, anomalie,
hluk, vibrace nebo podezielé a neocekavané chovani, obratte se na kvalifikovany servis.




Obsah tohoto navodu se miize kdykoli zménit bez pfedchoziho upozornéni.

CAME S.P.A.
Via Martiri Della Liberta, 15

(+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italie tel.

Navod FA02031-EN - 01/2024 - © CAME S.p.A. - Obsah tohoto ndvodu se mize kdykoli zménit bez pfedchoziho upozornéni.



